Teatr Modrzejewskiej w Legnicy

=4 |l 2l o= o
=\ _ et wg Willy’ego Russella
i = e




eP Ly,

st-ls . ODADISVISONTOA #’v w%
VMIZAOMAOM
7\ NAVZIOWVS :

NI VIONLALSNI

N100




INNY CHEOPIEC

wg Willy’ego Russella

obsada:

Raymond James Marks — BoGDAN GRzeszczAk

REALIZACJA ZESPOLOWA Shelagh Marks, jego matka — EwA GALUSINSKA

Vera zwana Babcia, babcia Raymonda, matka Shelagh i Jazona
przektad: EwA T. SzYLER - Whnkcssram UREfissn
adaptacja: Krzyszror Kopka, PAWEL PALCAT Albert Goldberg, przyjaciel Raymonda — Krzyszror Brzazcon
rezyseria: PAWEL PALCAT Pani Goldberg, matka Alberta — MAGDA Skisa
scenografia: MatGoRzATA BULANDA T TR WEn————
muzyka: THE SMITHS Twinky (wtaéciwie Terry), przyjaciel Raymonda — RoBERT GULACZYK
ruch sceniczny: 1zABELA CHLEWINSKA Norman, przyjaciel Raymonda i Twinky'ego — MaTeusz Krzvk
video: Krzyszror PawLik dr Janice Barnes, psychiatra — GAsRrieLA FABIAN
inspicjent/sufler: MARIUSZ SIKORSKI Culshaw, inspektor sledczy — PAwet PaLcAT

) ) dr N. I. Stykutas, doktor nauk psychologicznych — Anita PopDEBNIAK
8 Zuzy Motorniuk )
Ted Wilson, asystent doktor N. I. Stykutas — BARTosz BuLANDA

Jazon, wujek Raymonda — Pawer WoLak
Paula, ciotka Raymonda — JOANNA GONSCHOREK

Sonia, kuzynka Raymonda — Zuza MoToRrNIUK

Paulinka Petterson, dziewczynka — MAGDA BIEGANSKA
Morrissey, wokalista The Smiths — Rarat CiELucH

na Scenle im. Ludwika GadZIckiego




BARBARISM BEGINS AT HOME

Unruly boys who will not grow up
Must be taken in hand
Unruly girls who will not settle down
They must be taken in hand
A crack on the head is what you get for not asking
And a crack on the head is what you get for asking
A crack on the head is just what you get
Why? Because of what you are!
A crack on the head is just what you get
Why? Because of who you are!
A crack on the head because of :
Those things you said, the things you did...

THE SMITHS

BARBARZYNSTWO ZACZYNA SIEW DOMU

Niegrzeczny ten, co zacznie z regut drwic
musi pod kluczem tkwic
niegrzeczna ta, gdy jak matki nie chce zy¢
musi pod kluczem tkwié
szrama na gtowie — oto odpowiedz za niepytanie
i szrama na gtowie — oto odpowiedz na pytanie
szrama na gtowie - oto odpowiedz
na? na to kim jestes$
szrama na gtowie —
za to wszystko, co mowisz, za to, co robisz
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LONDON

Smoke
Lingers 'round your fingers
Train
Heave on - to Euston
Do you think you've made
The right decision this time?

You left
Your tired family grieving
And you think they’re sad because you're leaving
But did you see Jealousy in the eyes
Of the ones who had to stay behind?
And do you think you've made
The right decision this time?

You left
Your girlfriend on the platform
With this really ragged notion that you'll return
But she knows
That when he goes

He really goes

And do you think you’ve made

The right decision this time?

LONDYN

Dym
Przez palce ucieka,
Pociag
Juz na ciebie czeka,
A czy tym razem wcale
Nie zawahasz sig, nie?

We tzach
Zostata twoja matka,
Za tobga rozpacza twoja babka,
Lecz czy dostrzegtes Zazdros$¢ w oku
Tych, co nie mogg ci dotrzymac kroku?
| czy tym razem wcale nie zawahasz sie, nie?

Ona
Zostata na peronie
Czeka wciaz i wycigga dtonie
Chociaz wie,
Ze gdy on czegos chce,
Nie cofnie sie
| czy tym razem tez wcale nie zawahasz sig, nie?
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DEATH OF A DISCO DANCER

The death of a disco dancer
Well, it happens a lot ‘round here
And if you think Peace
Is a common goal
That goes to show
How little you know

The death of a'diSco dancer
Well, I'd rather not get'involved
| never talk to my neighbour
I'd rather not get involved

Love, peace and harmony?
Love, peace and harmony?
Oh, very nice
Very nice, very nice, very nice
..But maybe in the next world

L
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SMIERC TANCERZA DISCO

Smier¢ tancerza disco
Co6z, zdarza sie czesto i blisko
Gdy myslisz: Pokoj
To powszechny cel,

To $wiadczy, ze
O zyciu matowiesz

Smieré tancerza disco
Ja nie'mieszam sie w to wszystko
Nie wypytuje, nie rozmawiam z sgsiadami
Nie mieszam sie w to wszystko

Mitos¢, pokdj, harmonia?
Mitos¢, pokdj, harmonia?
Tak, piekne sa
piekne s3, piekne sg, piekne sg
...ale za daleko stad
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W istocie tgarstwo jest to szkaradna przywara. To¢
jestesmy ludzmi i stykamy sie jedni z drugimi jeno za
pomocq stowa. Gdybysmy znali catq ohyde i wage
ktamstwa, scigalibysmy je ogniem, z wiekszq stusz-
nosciq niz inne zbrodnie. Uwazam, Ze pospolicie ka-
rze sie dzieci za niewinne btedy, bardzo nie do rzeczy,
i neka sie je z przyczyny btahych postepkéw bez zna-
czenia i skutkow. Wydaje mi sie, ze jedynie ktamstwo
i nieco w mniejszym stopniu updr nalezatoby z catq
usilnosciq zwalcza¢ w samym poczqtku i pierwszym
wzroscie. Albowiem rosng one razem z cztowiekiem;
skoro raz jezyk nabierze tego przyzwyczajenia, nie-
stychana to rzecz, jak trudno go zen wyleczyc, co jest
przyczyngq, iz spotyka sie ludzi skgdingd godnych,
skazonych i nasigknietych tqg wadgq.

Michel de Montaigne, Proby
przel. T. Zelenski-Boy




W pewnym okresie tapatem muchy, odrywatem im skrzydta i wktadatem je do pudetek po zapatkach z kroplg wody
i ziarnkiem cukru jako pozywieniem. Nagle uswiadomitem sobie, Ze popefniam wobec tych stworzeri potworne
zbrodnie tylko dlatego, Ze jestem od nich wiekszy, silniejszy i zreczniejszy. Zawsze gniewali mnie niegodziwcy, a sam
postepowatem niegodziwie wobec stabszych od siebie. Mysl ta dreczyta mnie do tego stopnia, Ze przez dfugi okres
nie bytem w stanie myslec¢ o czymkolwiek innym. Zaczqtem odczuwac skruche i modli¢ sie do Boga o wybaczenie mi
moich podtych uczynkow. Ztozytem uroczystq przysiege, ze juz nigdy nie bede tapat much. Lecz co poczq¢ zmuchami,
ktore juz ztapatem? Wprawdzie mogtem jeszcze zostac ukarany, jak na to zastugiwatem. Lecz czy stworzeniom tym
cos mogfo wynagrodzic¢ ich bél? Czy mucha ma dusze? Czy dusza ta moze wzleciec¢ do Raju i uzyskac zadoscuczy-

nienie za swoje cierpienia?

Isaac Bashevis Singer, Mifos¢ i wygnanie. Wczesne lata - |

vspomnienia, przet. L. Czyzewski
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WILLY RUSSELL

(ur. 1947)

Brytyjski dramatopisarz, twérca kilkudziesieciu sztuk,
prozaik, scenarzysta, autor tekstow piosenek i kom-
pozytor. Urodzit sie i wzrastat na peryferiach Liver-
poolu. Jego rodzice, pracujacy w wydawnictwie, za-
checali go do czytania, ale mimo to opuscit szkote ze
stabg ocena z angielskiego. Imat sie réznych profesji,
byt m.in. damskim fryzjerem. Ten zawéd wykonuje
tez bohaterka jego pierwszej gtosnej sztuki Edukacja
Rity (1980), ktéra w trzy lata po teatralnej premierze
zostata sfilmowana, przynoszac autorowi nominacje
do Oscara, Ztotego Globu i nagrody BAFTA. Pézniej
byty kolejne sukcesy, a wéréd nich musical Blood Bro-
thers (1983), do ktérego Russell napisat takze muzyke,
oraz Shirley Valentine (1986), obsypany nagrodami,
uwielbiany przez publicznos¢ tragikomiczny mono-
dram, ktéry w Polsce znamy z kreacji Krystyny Jandy
(zagrata go juz przeszto 600 razy). Inny chtopiec (1990)
jest jedyna jak dotad powiescia Russella, bardzo cie-
pto przyjeta przez publicznos¢ i krytyke, przetozong
na pietnascie jezykéw. ,Ten niezapomniany debiut —
pisat prestizowy ,The Literary Review” — jest cierpka
opowiescig o rzucaniu oskarzen i obarczaniu wing, o
skandalach i koztach ofiarnych, i o demonizowaniu
niewinnego dziecka przez spotecznosc przesigknieta
wyniosta hipokryzjg.”




A,ZAB/EIA
CHLEWINSKA

Tancerka, choreograf, pedagog. Ab-
solwentka tédzkiej Akademii Mu-
zycznejim. K. i G. Bacewiczéw (rytmi-
ka) oraz Kursu Kwalifikacyjnego dla
Instruktoréw Tanca Wspétczesnego.
Zadebiutowata w 2004 roku w spek-
taklu Sinobrody — nadzieja kobiet wg
Dei Loher (rez. N. Rakowski) w Te-
atrze im. Bogustawskiego w Kaliszu.
Zwigzana z tamtejszym Teatrem Tan-
ca Alter. Jest laureatka nagrody indy-
widualnej za role w spektaklu Pazur
(rez. W. Jurewicz) na Miedzynarodo-
wych Prezentacjach Wspdtczesnych
Form Tanecznych (Kalisz 2006). Zre-
alizowata spektakle autorskie: Sin Piel
(2005) oraz Odcinek (2007). Stypen-
dystka prestizowego danceWEB w .
Wiedniu; wspotpracowata z plejada ¢
wybitnych tancerzy (Nigel Charnock,
Michael Schumacher, Ray Chung),
uczestniczyta w polskich i miedzyna-
rodowych festiwalach tanecznych.
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Rynek 39, 59-220 Legnica

Dyrektor Naczelny i Artystyczny — Jacek Glomb
Zastepca Dyrektora — Magdalena Drzewiecka
Gltéwna Ksiegowa — Ewa Musiat

Sekretariat
tel. +48 76 72 33 500, fax +48 76 72 33 501
teatr@teatr.legnica.pl

Kierownik Dzialu Promocji i Reklamy, rzecznik prasowy — Maria Hotiuk
Kierownik Literacki — Robert Urbanski

Konsultant Programowy - Katarzyna Knychalska, Krzysztof Kopka
Scenograf - Matgorzata Bulanda

Koordynator Pracy Artystycznej — Katarzyna Gawiriska

Asystent Dyrektora - Anna Kriegel

Akustycy - Andrzej Janiga (szef), Barttomiej Géra

Oswietlacze —- Wiadystaw Sajda (szef) , Wtodzimierz Kazimierczyk,
Karol Rychter

Maszynisci - Mieczystaw Gracz (szef), Ludwik Starzec,

Janusz Jurkiewicz, Piotr Musiatek, Barttomiej Radczak
Charakteryzatorka - Bozena Jezierska-Jakimczyk (koordynator)
Rekwizytor - Jolanta Wotczyk
Garderobiane - Anna tysiak, Magdalena Jarocka

Szef Warsztatow - Krzysztof Gebski

Plastyk — Szymon Antoniak

Krawcy - Andrzej Ostrouch, Cecylia Obuchowicz
Stolarze - Janusz Guzdek, Marek Zielifiski
Magazynier - Anna Sokét

opracowanie graficzne i sklad programu: Marzena Gabryk-Ciszak

rysunki: Monika Brzakata i Gabriela Fabian

Promocja
tel. 76 72 33 504
promocja@teatr.legnica.pl

Rezerwacja biletow
tel. 76 72 33 505
bilety@teatr.legnica.pl

Grafik - Maria Antoniak
Promocja - Grazyna Owczarek, Agnieszka Stawiriska, Agnieszka Wtadecka,
Marta Bartoszewska, Iwanna Potujanowa
Plastyk — Agnieszka Sadowska
Informatyk — Maciej Chodor
Gazeta teatralna - Grzegorz Zurawinski
Edukacja teatralna - Joanna Rostkowska
Multimedia - Krzysztof Pawlik
Bileterki — Mirostawa Radomska, Marzena Lachowska,
Agnieszka Sadowska

Kierownik Dziatu Administracji - Matgorzata Jantura
Administracja - Beata Korbas, Krystyna Dzierzak, Jolanta Ulik,

Ewa Ostrowska, Maria Przybyto, Robert Zastonka
Kierowcy - Pawet Saj, Stanistaw Naczynski

Ksiegowe — Matgorzata Kruchowska, Elzbieta Kottun, Magdalena Struzik
Kadry - Maria Czerniatowicz

Remonty i inwestycje — Mirostaw Korycki

Ppoz. - Grzegorz tonski

wybér i opracowanie tekstow: Robert Urbariski
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